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I oy Montage- und Bedienungsanleitung
Stromwandler TQ30/TQ40/TQ50/TQ50-L

1. Funktionsbeschreibung

Die TQ30/TQ40/TQ50/TQ50-L sind klappbare Stromwandler zur ausschliel3-
lichen Verwendung in Wechselstromnetzen. TQ30/TQ40/TQ50/TQ50-L sind
nur fur den Einsatz in einem wettergeschutzten und trockenen Ort auf isolierte
Primarleiter geeignet.

- Stromwandler fir Niederspannungsanlagen gem. [EC61869-2
Fur den nachtréglichen Einbau ohne Offnung des Primérkreises geeignet
- Arbeitstemperaturbereich: -10 °C bis +55 °C

Umgebungsbedingungen: 5% bis 85% relative Luftfeuchte, keine
Kondensation

+ Schutzklasse: IP20

+ Therm. Kurzzeitstrom: 60 x In/1s

+ Therm. Dauerstrom: 100%
Max. Betriebsspannung: 0,72 kV
Isolationsprifspannung: 3 kV
Nennfrequenz: 50/60 Hz
Isolierstoffklasse: A (105 °C)
Kabeloffnung: fur Leiter mit max. @ 18 mm (TQ30),
mit max. @ 28 mm (TQ40), mit max. @ 42 mm (TQ50),
mit max. @ 2x42 mm (TQ50-L)

- Sekundaranschluss: fest verdrahtete Leitung, 3 m, 0,5 mm?
Nur zur Montage auf isolierten Leitungen

Hinweis

Weitere Baugrolien, Strombereiche und Belastungsburden sind auf Anfrage
lieferbar.

Achtung: Nicht eichfahig.

2. Montage

FUr die Montage des Stromwandlers auf dem Primarleiter ist kein spezielles
Werkzeug notwendig. Um die Sekundarleitungen richtig anzuschlieRen, lesen
Sie unbedingt auch die Bedienungsanleitung des Elektrizitatszahlers.
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3. Sicherheitshinweise Montage

Unter keinen Umstanden darf der Sekundarkreis des Stromwandlers gedffnet
werden, wenn der Strom im Primarkreis fliel3t. An den Sekundadrleitungen kon-
nen hohe Spannungen auftreten.

-

. Sorgen Sie wahrend der Montage, Wartungs- und Inspektionsarbeiten fur
eine sichere Arbeitsumgebung. Falls ndtig unterbrechen Sie die Stromzu-
fuhr des Primarleiters und sichern Sie gegen unbeabsichtigtes Wiederein-
schalten.

2. Offnen Sie den Stromwandler und befestigen ihn mit Hilfe der im Lie-
ferumfang enthaltenen Kabelbinder auf dem Primarleiter. P1 zeigt zur
Stromquelle, P2 zum Verbraucher. Der Pfeil auf dem Typenschild zeigt die
Energieflussrichtung an. Achtung: Den Stromwandler noch nicht schliel3en,
es konnen hohe Spannungen an den Sekundarleitungen auftreten! Ach-
tung: Auf Sauberkeit der Schnittflachen des geteilten Kernes achten!

3. Verbinden Sie die Sekundarleitungen des Stromwandlers mit dem Messge-
rat (Amperemeter, Zahler, ..). Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung
des Messgerates.

4. SchlieBBen Sie jetzt den Stromwandler. Drucken Sie dazu den Wandlerkern
zusammen bis der Verschluss einrastet.

5. Uberpriifen Sie, ob der Stromwandler richtig montiert ist und die Sekun-
darleitungen richtig angeschlossen sind.

6. Aktivieren Sie den Primarkreis.

4. Schaltplan / Anschlussbelgung

P1 Primarleiter P2
A
—
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5. Genauigkeit

Der Stromwandler kann die Genauigkeitsspezifikationen nur erfillen, wenn die
sekundare Belastung nicht zu hoch ist. Z.B.: aufgrund eines sekundaren Kabels,
das zu lang oder zu dunn ist.

- Uberprfen Sie, ob die Sekundarleitungen fest angeschlossen sind.

- Uberprufen Sie, ob der Stromwandler fest montiert ist.

+ Entfernen Sie starke Verschmutzungen auf dem Gehause.

Achtung!

Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag
und Verbrennungen flhren. Vor Beginn der Arbeiten Anlage und
Gerat spannungsfrei schalten!

Bei einem nicht belasteten, offnen Sekundarkreis des Strom-
wandlers werden an dessen Sekundarklemmen hohe Span-
nungen induziert. Die dabei auftretenden Spannungswerte
stellen eine Gefahr fur Personen sowie die Funktionssicherheit
des Wandlers dar. Ein ,Offenbetrieb”, dass heil3t ein Betrieb des
Stromwandlers ohne sekundare Beschaltung, ist untersagt!

6. Voriibergehendes Trennen des Stromwandlers
Die sekundaren Leitungen des Stromwandlers mussen immer mit einer nied-
rigen Last verbunden werden, wie z.B. ein Amperemeter. Wenn wahrend der
Wartung keine Belastung zum Verbinden vorhanden ist, missen die sekundar-
en Leitungen des Stromwandlers (die beiden Sekundaranschlusse) kurzge-
schlossen werden.

7. Problemlésung

z.B. unerwartete Werte, falsche Werte, umgekehrte Spannung

- Uberpriifen Sie die Einstellungen des Zahlers durch Lesen der
Installationsanleitung des Messgerats.

- Uberprifen Sie, ob die Stromwandler auf dem vorgesehenen Kabel in
der richtigen Richtung montiert sind.

- Uberprifen Sie den Wert der Sekundérlast (Sekundérleitungen Lange/
Durchmesser sowie sonstige Messgeratehinweise).

Achtung!

Befolgen Sie immer die Montageanweisungen des
Stromwandlers.
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8. Sicherheitshinweise Demontage
Unter keinen Umstanden darf der Sekundarkreis des Stromwandlers gedffnet
werden, wenn der Strom im Primarkreis fliel3t. An den Sekundadrleitungen kon-
nen hohe Spannungen auftreten.
1. Sorgen Sie wahrend der Demontage fUr eine sichere Arbeitsumgebung.
Falls nétig unterbrechen Sie die Stromzufuhr des Primarleiters und sichern
Sie gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten.
2. Offnen Sie den Stromwandler und entfernen ihn vom Primérleiter.
3. Trennen Sie die Sekunddrleitungen vom Messgerat.
4. Aktivieren Sie den Primarkreis, falls erforderlich.

9. Technische Daten

(| 7Q30 | 7030 | TQ30 | 7Q30 | TQ30 _

Primarstrom 60 A 100 A 150 A 200 A 250 A
Sekundarstrom 1A

Innenmaf (D) max. 18 mm

AulRenmald (HxB) 48 x 36 mm

Tiefe (T) 50,4 mm

Klasse 3 3 3 1 1
Burde (P) 0,2 VA

Art. Nr. 42600060 42600100 42600150 42600200 42600250
Primarstrom 300 A 400 A 500 A
Sekundarstrom 1A

Innenmaf (@) max. 28 mm

AulRenmald (HxB) 57,2 x 49 mm

Tiefe (T) 67 mm

Klasse 1 1 05

Burde (P) 0,2 VA

Art. Nr. 42600300 42600400 42600500
|| TQ50[TQ50L| TQ50 |TQ50L] TQ50 |TQ50L] TQ50 [TQ50L
Primdrstrom  500A  500A 600A 600A 800A 800A 1000A 1000A
Sek.-Strom TA

InnenmalR @  42mm  2x42mm = 42mm  2x42mm  42mm  2x42mm - 42mm 2x42mm
AuBenmal’ 66,2 mm (H) x 66 mm (B)

Tiefe (T) 97mm  139mm  97mm  139mm  97mm  139mm  97mm  139mm
Klasse 0,5

Burde (P) 0,5VA

Art. Nr. 42610500 42620500 42610600 42620600 42610800 42620800 42611000 42621000
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10. Abmessungen

TQ30

TQ40

TQ50
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11. Recycling

Wenn das Produkt das ,Ende des Lebenszyklusses” erreicht hat, muss es recy-
celt werden. Dieses Produkt nicht in den Hausmull entsorgen. Kontaktieren Sie
ein qualifiziertes Recyclingunternehmen.

12. Sicherheitshinweise Aligemein

Alle Aktivitdten fur die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Strom-
wandlers darf nur von qualifiziertem Personal durchgeflhrt werden, die die
Kenntnis der einschlagigen Sicherheitsvorkehrungen haben. Dieses Handbuch
geht davon aus, dass der Leser dieses Dokuments ausreichende elektrotech-
nische Kenntnisse hat, um den Inhalt dieses Dokuments zu verstehen.

13. Erklérung der Symbole

€

o

Dieses Produkt ist nach EN-IEC 61010-1: 2010-Standards gefertigt
und erfullt damit die Anforderungen der Niederspannungsrichtli-
nie 2014/35/EU.

Lesen Sie die Installationsanleitung vor der Montage des Pro-
dukts. Unprofessionelle Arbeiten an elektrischen Anlagen kdnnen
eine drohende Gefahr fir das Leben und die Gesundheit von
Menschen und Vieh zur Folge haben!

Unter keinen Umstanden darf der Sekundérkreis des Strom-
wandlers geodffnet werden, wenn derPrimarleiter montiert ist
und der Strom in dem Primarkreis flielst. Dadurch kénnen hohe
Spannungen an den Sekundarleitungen auftreten.

RoHS Richtlinie 2014/35/EU
NZR verwendet fur seine Produkte nur Komponenten, die der
RoHS Richtline entsprechen.

WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU

Die ,durchkreuzte Mulltonne” als Symbol zeigt an, dass das Gerat
nicht als unsortierter Hausmdll entsorgt werden darf. Kontaktie-
ren Sie ein qualifiziertes Recycling- und Entsorgungsunternehmen.

14. NZR Technischer Support

Telefon

+49 (0)5424 2928-0 E-Mail info@nzr.de
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